Dobrodružství Sindibáda námořníka 






text
František Hrubín

   Plavili jsme se od přístavu k přístavu, poznával jsem nové a nové lidi všech barev a jazyků, prodával jsem a kupoval zboží, až jsem se dočkal., že se loď., obtížená bohatstvím, obrátila na cestu k domovu.

   Za jedné noci však se rozpoutala bouře, strhla stěžně a urvala kormidlo. Když se k ránu vlnobití utišilo, viděli jsme, že nás bouře zahnala k pobřeží neznámé země. Jak tu zem kapitán spatřil, začal si rvát vlasy a vousy.

„Je konec s námi se všemi!“volal. „Jsme u země Chlupáčů.“

   Z dalšího jeho nářku jsme vyrozuměli, že ta země je ostrov a že na ní žijí lidé podobní opicím, zarostlí černými chlupy, žlutých očí. A než jsme se vzpamatovali, už ti obludní tvorové přepadli loď, obklopili nás, rvali z nás šaty, škrábali nás a kousali a nakonec nás odtáhli na ostrov. Potom opatřili naši loď novými plachtami a odpluli s ní kdovíkam.

   Celí nešťastní jsme bloudili po ostrově, až jsme došli k obrovskému kamennému paláci. Brána z ebenu byla dokořán, i vešli jsme dovnitř a octli jsme se na velkém nádvoří. Nikde jsme nikoho neviděli, i lehli jsme si unaveni do stínu ohromných sloupů a usnuli.

   Probudilo nás dunění, jako by se sto bouří sneslo. Vyskočili jsme a spatřili obra s temně modrou kůží a  očima jako plameny, z úst mu lezly kly jako divokému kanci a na rukou měl drápy jako lev.  Sestupoval po ohromném schodišti rovnou k nám.

   Tlačili jsme se k sobě jako poděšená kuřata, hrůzou z nás ani hlásek nevyšel. Netvor se shýbl, sáhl mezi nás a zdvihl z hromádky roztřesených lidí zrovna mne. Plamennýma očima si mě prohlížel, ohmatával mě ze všech stran, pak mě pustil a sáhl po druhém, potom po třetím, tak si nás skoro všechny prohlédl. Nakonec si nechal kapitána, ten byl velký a tučný.

   „Bude z tebe dobrá pečínka,“ řekl obr; hlas mu duněl jako hrom. Hned rozdělal na nádvoří oheň a připravil rožeň. Zatím jsme se vzpamatovali z úleku a vzali jsme nohy na ramena. Za námi burácel obrův smích; vždyť věděl, že mu nikam neutečeme., že nás nakonec všechny vysbírá jako holub zrnka hrachu. Poschovávali jsme se do dutin stromů, do děr po zvířatech, ale nic platno nám to nebylo. Každý večer obr vyšel a některého z nás chytil. Potom zazářil z nádvoří paláce oheň a k ránu se k nám nesly hrozné zvuky, jako by někdo skály přesýpal. To obr po hostině spal.

   „Přece se nenecháme vychytat do posledního jako králíci,“ řekl jsem jednou večer zbývajícím druhům. A vyložil jsem jim svůj plán. Běželi jsme na pobřeží a ze silných kmenů skácených stromů jsme si svázali vor. Potom, když jsme slyšeli obra chrápat, vydali jsme se do paláce. Obr leželo natažen a spal jako zabitý. Vzali jsme dva rožně, rozpálili jsme je ve žhavých uhlících, které zbyly po ohni, a vrazili jsme mu rožně do očí. A rychle, co nám jen nohy stačily, dali jsme se na útěk k pobřeží, k našemu voru.

   Obr hrozně zařval, zdálo se, že se tím řevem ostrov propadne do moře, a s roztaženýma rukama, dusaje jako stádo slonů, začal běhat po ostrově, aby se nám pomstil. Vztekle rval ze země stromy i s kořeny, švihal jimi na všechny strany jako proutky, bořil skalnaté kopce, ale my jsme už byli na pobřeží, už jsme táhli vor na vodu a těšili jsme se, že oslepenému obru unikneme. Ale jaké bylo naše leknutí, když jsme, sotva se vor octl na vodě, spatřili, že za obrem jde jeho žena, šerednější než on, o níž jsme dosud nevěděli. Vtom nás spatřila, táhla obra za ruku k moři a na pobřeží začali lámat balvany velké jako velbloudí trup a házet je po nás.

   Jeden takový kus padl na vor, vor se rozčísl a my jsme se všichni octli ve vlnách. Balvany na nás padaly jako při zemětřesení, zdálo se, že se nikdo nezachrání. A přece se jeden zachránil, a byl jsem to zrovna já. Vydrápal jsem se na zbytek voru, který mě jediného lehce unesl; naštěstí mě zachytila velká vlna a odnesla mě s vorem na širé moře. Kmeny dosud padaly do vody za mnou, ale k voru už nedoletěly. Vor se mnou byl unášen dál a dále a ještě dlouho bylo slyšet řvaní oslepeného obra. Tak jsem byl zase sám, uprostřed širého moře, nahý jako žebrák, o hladu a žízni.

   „Potřeboval jsem ty trampoty?“ stále jsem si v duchu vyčítal. „Proč jsem si nevážil domova, proč jsem hledal štěstí v cizině? Teď by mi stačila třeba jen jedna datle a stín stromu u cesty, jen kdybych byl doma. Nač majetek, nač bohatství – domov, rodná země, to je ten největší poklad, co člověk má.“

   Takové myšlenky se mi pořád rojily v hlavě, ale tak jsem měl přemýšlet dřív. Dnes je kolem mě jen voda a voda, nad hlavou hoří palčivé slunce a nebe nemá ani mráčku.

   Když jsem se hladem a žízní a slunečním úpalem už sotva hýbal, spatřil jsem v dálce na obzoru zelený pruh země. Napjal jsem poslední síly, a když už slunce zapadalo, přistál jsem na štoudvi u ostrova, z něhož se ozýval líbezný zpěv ptactva a vanuly lahodné vůně. Vystoupil jsem na břeh a první, co mě zlákalo, byla studánka, která vyvěrala ze skály mezi kapradím. Lehl jsem si k ní a pil a pil, až jsem se jako zabitý svalil do trávy a nechal se uspat šuměním moře, písní ptáků a rozkošnými vůněmi kolem.
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1. Co se ti vybaví, když se řekne OSTROV?

2. Znáš knihu o životě člověka na pustém ostrově?

3. Co se stalo, než se námořník dostal na ostrov?

Jaký název dáš tomuto úryvku?

4. Je příběh skutečný? 

Proč si to myslíš?

5. Kdo obýval ostrov?

6. Jak vypadal obr, který se vrhal na námořníky?

Vyhledej v textu.

7. Je v popisu použito přirovnání?

Proč?

8. Jak se námořníci před obrem zachránili?

a) obra umořili hladem a žízní

b) obra oslepili

c) obra i jeho ženu spoutali, přivázali na vor a pustili na moře

9. Slovo spatřil jsem (v posledním odstavci) nahraď vhodným synonymem.

10. Vysvětli význam spojení studánka vyvěrala ze skály.

11. Zkus popsat (nakreslit) štoudev.
Význam slova si ověř ve SSČ.

12
Do vět doplň vhodná slovesa:

V korunách stromů pod vějíři listů __________________ bohaté plody.

Po několika krocích něco __________________ ve křoví.

Na západní části ostrova ____________________ nížina porostlá lesem.

Sindibádovi se _________________ srdce krutým steskem.

13. Spojení pustý ostrov vyskloňuj ve všech pádech.

Ke každému pádu vymysli jednu větu.

14. Kterých pět věcí by sis vzal s sebou na ostrov?

Napiš je na papír, slož si lodičku, vlož ji do vymezeného společného prostoru.

Každý si vytáhne jednu, přečte a odhaduje, komu ze spolužáků by loďka mohla patřit.
Jeli byste na ostrov sami, nebo byste vzali někoho s sebou?

Koho, proč?

Je lepší být na hezkém, ale pustém ostrově, nebo mezi kamarády?

Proč si to myslíš?

Nakresli svůj ostrov.
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Řešení:

1. 
Část pevniny obklopená mořem

2.
Daniel Defoe -  Robinson Crusoe

3.
ztroskotal

4.
ne, dějí se tam neuvěřitelné, fantastické věci

5.
chlupatí lidé se žlutýma očima podobní opicím, obr

6.
s temně modrou kůží, s očima jako plameny, z úst mu lezly kly, na rukou drápy

7
. ano (oči jako plameny, drápy jako lev, kly jako divoký kanec), názornost

8. 
b

9.
zpozoroval jsem, uviděl jsem …

10.
 pramenila

11.
dřevěná nádoba na vodu

12.
rostly (dozrávaly), zapraskalo, se nacházela, svíralo

13.
Před námi se objevil pustý ostrov.

Břehy pustého ostrova byly skalnaté…
Piráti se blížili k pustému ostrovu.

Po mnoha letech opustil Robinson pustý ostrov.

Nechtěla bych žít na pustém ostrově.

Rackové létali nad pustým ostrovem.

14. ...
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